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SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA

Inšpektorát životného prostredia Košice

Rumanova 14, 040 53  Košice

Číslo 2873/406-OIPK/2006-Ha/570020504/Z2  

                       Košice  12.12.2006
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R O Z H O D N U T I E

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Košice, odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „IŽP Košice“), ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti                       o  životné   prostredie a o zmene a  doplnení  niektorých zákonov v  znení neskorších predpisov,  § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 245/2003 Z. z. o IPKZ“) a ako špeciálny stavebný úrad podľa § 120 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku v znení neskorších predpisov (ďalej len „stavebný zákon“),  podľa § 8 ods. 2   písm. a) bod 1 a 7, písm. c) bod 8 a 10, písm. f) bod 4, písm. h) bod 1, § 8 ods. 3  a  § 17 ods. 1 zákona a podľa                                § 66  stavebného zákona na základe konania vykonaného podľa zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, stavebného zákona a  zákona  č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 71/1967 Zb. o správnom konaní“)  vydáva

                                                         v y d á v a 

zmenu integrovaného povolenia vydaného rozhodnutím č. 331/32-OIPK/2005-Ha/570410504 zo dňa 25. 07. 2005 zmeneného  rozhodnutím č. 1309/193-OIPK/2006-Ha/570020504/Z1              zo dňa 30.05.2006, ktorým bola povolená činnosť v prevádzke Dynamolinky, nachádzajúcej sa na pozemku parcelné číslo 53/40, v katastrálnom území Železiarne, ktorej prevádzkovateľom je  U. S. Steel Košice, s.r.o., Vstupný areál U. S. Steel,   044 54 Košice na  činnosť  kategorizovanú  v  zozname   priemyselných   činnosti  v  prílohe  č. 1  k  zákonu č. 245/2003 Z. z.  o IPKZ  pod  bodom:

6.7 Prevádzky na povrchovú úpravu látok, predmetov alebo výrobkov používajúce organické rozpúšťadla, najmä vykonávajúce apretáciu, potlač, pokovovanie, odmasťovanie, vodovzdornú úpravu, úpravu rozmerov, farbenie, čistenie alebo impregnáciu      so spotrebou rozpúšťadla väčšou ako 150 kg za hodinu alebo väčšou ako 200 t za rok, NOSE – P: 107.01, ktorým sa:

a) povoľuje uskutočnenie stavby

„Zníženie emisií VOC Dynamolinka č.1 a č.2“, umiestnenej na pozemku parcelné číslo 53/40, v stavebnom objekte Studená valcovňa so súpisným číslom 1118, v katastrálnom území Železiarne, ku ktorému má stavebník vlastnícke právo, podľa výpisu z listu vlastníctva č. 753, vydaného Správou katastra Košice zo dňa 24.07.2006 stavebníkovi U. S. Steel Košice, s.r.o., Vstupný areál U. S. Steel Košice, podľa predloženej a overenej projektovej dokumentácie, ktorá sa člení nasledovne: 

Stavebné objekty:        SO 001 – Základy

                                      SO 002 – Úpravy opláštenia haly – prestupy

Prevádzkové súbory:  PS 01 – Technologické zariadenia

                                      PS 02 – Prevádzkové potrubie

                                      PS 03 – Prevádzkový elektrorozvod               

                                      PS 04 – Demontáže

b) udeľuje súhlas na

- inštaláciu zariadení na zníženie emisií VOC, TZL a fugitívnych emisií vznikajúcich v technologickom procese nanášania a sušenia izolačných lakov.

Povolenie sa vydáva pre prevádzkovateľa a stavebníka:

obchodné meno: U. S. Steel Košice, s.r.o.  

sídlo:                   Vstupný areál U. S. Steel,   044 54 Košice

okres:                  Košice II   

IČO:                    36 199 222       
Súčasťou zmeny integrovaného povolenia sú podľa § 8 ods. 2 zákona č. 245/2003  Z. z. o IPKZ:

a)  v  oblasti  ochrany ovzdušia

- súhlas o povolení stavieb veľkých zdrojov znečisťovania a ich zmien, podľa  § 8  ods. 2  
písm. a)  bod 1  zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,

- určenie emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania, podľa § 8 ods. 2  písm. a) bod 7 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,

b) v oblasti odpadov

-  súhlas na nakladanie s nebezpečnými odpadmi vrátane ich prepravy,  podľa § 8  ods. 2                   
  písm.  c) bod  8  zákona č. 245/2003  Z. z.  o  IPKZ,

-  vyjadrenie v stavebnom konaní k výstavbe týkajúcej sa odpadového hospodárstva,  podľa             
 § 8  ods. 2  písm. c) bod 10  zákona  č. 245/2003  Z. z. o IPKZ,

c) v oblasti ochrany prírody  

- vyjadrenie k vydaniu  stavebného povolenia,  podľa § 8  ods. 2  písm. h) bod 1  zákona                    č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,

d)  v oblasti ochrany zdravia ľudí

- podmienky posudku k návrhu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi podľa § 8  ods. 2  
    písm. f) bod 4  zákona  č. 245/2003  Z. z. o IPKZ, 

e) stavebné konanie o povolení stavby „Zníženie emisií VOC Dynamolinka č.1 a č.2“, podľa § 8  ods. 3  zákona č. 245/2003  Z. z. o IPKZ.

Rozhodnutie č. 331/32-OIPK/2005-Ha/570410504 zo dňa 25. 07. 2005 zmenené rozhodnutím č. 1309/193-OIPK/2006-Ha/570020504/Z1 zo dňa 30.05.2006 sa mení 
a dopĺňa následovne:

Časť I. Opis opatrení a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy  v prevádzke druhý odstavec na strane 4 znie :

Nanášanie a sušenie povlaku na Dynamolinkách č.1 a č.2  pozostáva:  

- Z obojstranného nanášania vodou riediteľného izolačného laku na nanášacom stroji umiestnenom v odsávacej komore. Vaňa nanášacieho stroja sa doplňuje lakom čerpaním z kontajnera umiestneného v  záchytnej vani pod nanášacím strojom.

- Zo sušenia a vytvrdzovania vodou riediteľného izolačného laku pri teplotách do 600 °C 
v elektricky vyhrievanej priebežnej sušiacej peci o výkone 1,4 MW. 

- Z chladenia oceľových pásov vzduchom v chladiacom úseku.  

Odpadové plyny z  procesu nanášania sú odsávané cez digestory do mechanického demistera s kovovými filtračnými vložkami METANET s projektovaným  prietokom 5 000 Nm3.h-1 
pre každú linku samostatne.  

Odpadové plyny odsávané pred vstupom do sušiacej pece  sú odvádzané do mechanického demistera s kovovými filtračnými vložkami METANET s projektovaným  prietokom  
3 000 Nm3.h-1 pre každú linku samostatne.  

Odpadové plyny vznikajúce v procese sušenia izolačného laku sú zo sušiacej pece odvádzané do mechanického demistera s kovovými filtračnými vložkami METANET s projektovaným  prietokom 4 000 Nm3.h-1 pre každú linku samostatne.  

Odpadové plyny sú po odstránení tuhých znečisťujúcich látok v mechanických demisteroch odvádzané spoločným potrubím a vypúšťané do ovzdušia cez dva samostatné komíny  
pre Dynamolinku č.1 a Dynamolinku č.2 o výške 22 m.
Pri režime používania izolačných lakov riediteľných organickými rozpúšťadlami 
sú odpadové plyny po vyčistení vo vyššie uvedených filtroch odvádzané cez gravitačný odlučovač TZL pre každú linku samostatne do termického spaľovacieho zariadenia 
pre každú linku samostatne na spálenie pri teplotách 800-850 °C a dobe zdržania 
1 sekunda s  účinnosťou väčšou ako 99 % na výstupnú koncentráciu 50 ppm prchavých organických látok (ďalej len ,,VOC“) pri  maximálnom prietoku odpadového plynu 
15 000 Nm3.h-1. Spaliny sú vypúšťané do ovzdušia cez dva samostatné komíny  
pre Dynamolinku č.1 a Dynamolinku č.2 o výške 27 m. 
Bod  2.1.4 v časti II. na strane 8 znie:

        Dynamolinky č. 1 a č. 2

	Zdroj emisií
	Miesto vypúšťania emisií*
	Znečisťujúca látka
	Emisný limit    (mg.m-3(
	Vzťažné 

podmienky

	oxidačná pec  linka č.1
	komín č. 571
	NOx
CO
	200

100
	2)

2)

	oxidačná pec  linka č.2
	komín č. 572
	
	
	

	nanašací stroj  linka č.1
	komín č. 517
	TZL

TOC
	3

50
	1)

1)

	nanašací stroj  linka č.2
	komín č. 518
	
	
	

	sušiaca pec  DN č.1
	komín č. 517
	TZL

TOC
	3

50
	1)

1)

	sušiaca pec  DN č.2
	komín č. 518
	
	
	

	incinerátor č.1,


	komín č. 515
	NOx
CO

TZL

TOC
	200

100

3

50
	2)

2)

1)

1)

	incinerátor č.2
	komín č. 516
	
	
	


Dynamolinka č. 3

	Zdroj emisií
	Miesto vypúšťania emisií*
	Znečisťujúca látka
	Emisný limit    (mg.m-3(
	Vzťažné 

podmienky

	čistiaci úsek 
	komín č. 530
	TZL
	50
	3), 5)

	oduhličovacia pec 
	komín č. 531
	NOx
CO
	200

100
	2)

2)

	nanašací stroj  
	komín č. 532
	TZL

TOC
	3

50
	1)

1)

	incinerátor
	komín č. 533
	NOx
CO

TZL

TOC
	200

100

3

20
	2)

2)

1)

1)

	záložný haly ohrev  (infražiariče na ZPN)
	vypúšťanie spalín bezkomínové 
	TZL, SO2, 
CO, NOx
	Neurčuje sa
	


        Dynamolinka č. 3

	Zdroj fugitívnych emisií
	Miesto vypúšťania emisií
	Znečisťujúca látka
	Emisný limit pre fugitívne emisie4)   

	Dynamolinka č. 1

Dynamolinka č. 2 

Dynamolinka č. 3 
	fugitívne
	VOC
	5 %


                *čísla komínov sú z evidencie Národného inventarizačného emisného systému (NEIS)

1) Hmotnostná  koncentrácia vyjadrená ako koncentrácia  vo vlhkom plyne 
po prepočítaní na štandardné stavové podmienky (tlak 101,325 kPa,  teplota 0 o C).

2) Hmotnostná vyjadrená ako koncentrácia v suchom plyne po prepočítaní 
na štandardné stavové podmienky (tlak 101,325 kPa,  teplota 0 oC) a referenčný obsah kyslíka 17 % objemových.

3) Hmotnostná  koncentrácia TZL vyjadrená ako koncentrácia v suchom plyne 
po prepočítaní na štandardné stavové podmienky (tlak 101,325 kPa,  teplota 0 o C).

4)  Podiel hmotnosti fugitívnych emisií a hmotnosti vstupných rozpúšťadiel. 

5) Emisný limit platí pri hmotnostnom toku TZL v odpadovom plyne 0,5 kg.h-1 a vyššom. Pri  hmotnostnom  toku TZL menšom ako 0,5 kg.h-1 nesmie koncentrácia TZL v odpadovom plyne prekročiť hodnotu 150 mg.m-3.

Bod D. v časti II. na strane 12 znie: 

Opatrenia  pre  minimalizáciu, nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov

1. Prevádzkovateľ je oprávnený nakladať s  nebezpečnými odpadmi zaradenými podľa všeobecne záväzného právneho predpisu odpadového hospodárstva, ktorým sa ustanovuje Katalóg odpadov pod katalógovými číslami uvedenými v prílohe č. 2 tohto rozhodnutia, vrátane ich prepravy v okrese Košice II, ktoré spočíva v triedení, zhromažďovaní a skladovaní nebezpečných odpadov na povoľovanej prevádzke na určených miestach uvedených v prílohe č. 1 tohto rozhodnutia.

2.  Prevádzkovateľ  je povinný  zhromažďovať  oddelene  nebezpečné odpady  podľa ich druhov, označiť ich identifikačnými listami nebezpečných odpadov v súlade so všeobecne záväzným právnym predpisom odpadového hospodárstva a zabezpečiť ich pred znehodnotením, odcudzením  alebo  iným nežiaducim únikom. 

3.   Nádoby, sudy a iné obaly, v ktorých  sú nebezpečné odpady uložené, musia byť odlíšené  od  zariadení neurčených a nepoužívaných na nakladanie s odpadmi napr. tvarom, opisom alebo farebne, musia zabezpečiť ochranu odpadov pred nežiaducimi vplyvmi, ktoré by mohli spôsobiť nežiaduce reakcie v odpadoch (napr. vznik požiaru, výbuch), musia byť odolné proti mechanickému poškodeniu a chemickým vplyvom a zodpovedať požiadavkám podľa osobitných predpisov. 
4. Na nakladanie s nebezpečnými odpadmi  platia aj predpisy platné pre chemické látky a prípravky s rovnakými nebezpečnými vlastnosťami.

5.  Nebezpečné odpady resp. zberné nádoby nebezpečných odpadov  nebezpečných odpadov ako aj sklad, v ktorom sa skladujú nebezpečné odpady, musia byť označené  identifikačným listom nebezpečného odpadu v  zmysle príslušného všeobecne záväzného právneho predpisu odpadového  hospodárstva.

6.  Prevádzkovateľovi sa zakazuje riediť  alebo  zmiešavať jednotlivé druhy nebezpečných odpadov alebo nebezpečné odpady s odpadmi, ktoré nie sú nebezpečné  s cieľom dosiahnuť hraničné hodnoty koncentrácie škodlivých látok v odpade stanovené vo všeobecne záväzných právnych predpisoch odpadového  hospodárstva. 

7.  Prevádzkovateľ   je   povinný   zhromažďovať   pevné   odpady,  ako   sú   filtračné   materiály a znečistený textil vo vhodných  zberných   nádobách   alebo  kontajneroch, odpadové oleje v plechových alebo plastových sudoch zabezpečených záchytnými vaňami, oddelene od ostatných druhov odpadov, odpady s obsahom ortuti v pôvodných obaloch v zberných nádobách a odpadové olovené batérie a akumulátory v uzatvorenom sklade nebezpečných odpadov minimálne uložené v záchytnej vaničke. 

8.   Prevádzkovateľ je povinný  viesť evidenciu odpadov pre všetky kategórie odpadov podľa druhov odpadov na Evidenčnom liste odpadu a podávať Hlásenie o vzniku odpadu                   a  nakladaní s ním v súlade so všeobecne záväzným právnym predpisom odpadového hospodárstva za obdobie kalendárneho roka na príslušný obvodný úrad životného prostredia a  IŽP Košice do 31. januára  nasledujúceho kalendárneho roka.

9.  Prevádzkovateľ je povinný nebezpečné odpady zneškodňovať prednostne pred ostatnými.

10. Prevádzkovateľ je povinný odovzdávať odpady len osobám oprávneným nakladať s predmetnými druhmi odpadov podľa všeobecne záväzného právneho predpisu odpadového hospodárstva na základe uzatvorených písomných zmlúv.

11. Prevádzkovateľ  je  povinný odovzdávať opotrebované batérie a akumulátory, odpadové oleje a odpady z  elektrických a  elektronických  zariadení na  zhodnotenie, zneškodnenie alebo spracovanie iba držiteľom autorizácie podľa všeobecne záväzného právneho predpisu odpadového hospodárstva.

12. Prevádzkovateľ  je povinný pri preprave nebezpečných odpadov dodržiavať povinnosti    ustanovené podľa všeobecným  záväzným právnym predpisom odpadového hospodárstva      a viesť evidenciu o prepravovaných nebezpečných odpadoch na Sprievodných listoch nebezpečných odpadov v súlade so všeobecne záväzným právnym predpisom odpadového hospodárstva.

13. Prevádzkovateľ je povinný dodržiavať  technologické postupy na minimalizáciu   množstva  odpadov ich  zhodnocovaním na povoľovanej prevádzke a  spôsoby nakladania a zneškodňovania  odpadov uvedené  vo  svojom Programe  odpadového  hospodárstva, schválenom   príslušným   orgánom   štátnej   správy  odpadového hospodárstva.
Bod 9.3.2  v časti II. na  strane 14  znie:
9.3.2 Prevádzkovateľ musí zabezpečiť vykonávanie periodických meraní tak, ako je to uvedené  v nasledujúcich tabuľkách. Správy z meraní musí predkladať na  príslušný obvodný úrad životného prostredia a fotokópiu na IŽP Košice do 60 dní od vykonania merania. Ak  zistí, že boli prekročené emisné limity, je povinný bezodkladne o tom informovať IŽP Košice a príslušný obvodný úrad životného prostredia a predložiť  správu o oprávnenom meraní. Správy z merania musí uchovávať najmenej  z dvoch posledných po sebe idúcich meraní.

	Zložka: ovzdušie   zdroj emisií:  DN č.1 - oxidačná pec       Miesto  merania: komín č. 571

                                                       DN č.2 - oxidačná pec                                     komín č. 572

	Znečisťujúca látka
	 Parameter
	Frekvencia merania
	Podmienky merania
	Použité metódy, metodiky, techniky

	NOx
	Hmotnostná koncentrácia, HT *
	1)
	2)
	4)

	CO
	
	1)
	2)
	5)


	Zložka: ovzdušie  zdroj emisií: DN č.1 - nanášací stroj + sušiaca pec  Miesto  merania:  komín č. 517

                                                     DN č.2 - nanášací stroj + sušiaca pec                                 komín č. 518

                                                     DN č.3 - nanášací stroj                                                        komín č. 532

	Znečisťujúca látka
	 Parameter
	Frekvencia merania
	Podmienky merania
	Použité metódy, metodiky, techniky

	TZL
	Hmotnostná koncentrácia, HT *
	1)
	2)
	3)

	TOC
	
	1)
	2)
	6)


	Zložka: ovzdušie        zdroj emisií: DN č.3 - čistiaci úsek                        Miesto  merania: komín č. 530

                                                           

	Znečisťujúca látka
	 Parameter
	Frekvencia merania
	Podmienky merania
	Použité metódy, metodiky, techniky

	TZL
	Hmotnostná koncentrácia, HT *
	1)
	2)
	3)


	Zložka: ovzdušie        zdroj emisií: DN č.3 - oduhličovacia pec              Miesto  merania: komín č. 531



	Znečisťujúca látka
	 Parameter
	Frekvencia merania
	Podmienky merania
	Použité metódy, metodiky, techniky

	NOx
	Hmotnostná koncentrácia, HT *
	1)
	2)
	4)

	CO
	
	1)
	2)
	5)


	Zložka: ovzdušie        zdroj emisií: DN č.1 - incinerátor                         Miesto  merania: komín č. 515

                                                           DN č.2 – incinerátor                                                      komín č. 516

                                                           DN č.3 - incinerátor                                                       komín č. 518

	Znečisťujúca látka
	 Parameter
	Frekvencia merania
	Podmienky merania
	Použité metódy, metodiky, techniky

	TOC
	Hmotnostná koncentrácia, HT *
	1)
	2)
	6)

	NOx
	
	1)
	2)
	4)

	CO
	
	1)
	2)
	5)

	TZL
	
	1)
	2)
	3)


   *)   HT - hmotnostný tok, ktorý sa zisťuje podľa prílohy č. 1  k vyhláške MŽP SR 
č. 408/2003 Z. z. o monitorovaní emisií a kvality ovzdušia. Pre potreby bilancie emisií a kontrolu podmienky 2) z bodu 2.1.4 tohto rozhodnutia je potrebné ako vzťažnú veličinu použiť čas prevádzky  (hodina).
.

1) Interval periodického merania tri kalendárne roky, ak sa HT znečisťujúcej látky v mieste platnosti určeného emisného limitu rovná 0,5–násobku limitného HT alebo je vyšší ako 0,5–násobok limitného HT a nižší ako 10-násobok limitného HT. Interval periodického merania šesť kalendárnych rokov, ak je HT znečisťujúcej látky v mieste platnosti určeného emisného limitu nižší ako 0,5–násobok limitného HT. Interval sa počíta 
od kalendárneho roka, v ktorom bolo vykonané posledné meranie.

2) Počty a periódy  jednotlivých meraní a súvisiace podmienky diskontinuálneho merania určí meraním poverená oprávnená osoba v súlade so všeobecne záväzným právnym predpisom o monitorovaní emisií  a kvality ovzdušia stanovujúcim bežný počet meraní podľa toho či meraný zdroj bude charakterizovaný ako kontinuálne ustálený alebo premenlivý a použitá metóda merania bude priebežná prístrojová, ktorá poskytuje výsledky merania na mieste  alebo manuálna založená na odbere vzorky.

   3)  Metóda - manuálna gravimetrická - izokinetický odber, metodika STN ISO 9096. 

   4)
Metóda - prístrojové NDIR, NDUV, konduktometria, interferometria, UV fluorescencia,  elektrochemický princíp, metodika STN ISO 10 849, manuálne  fotometria  alkalimetrická titrácia,  metodiky STN ISO 11564, OTN ŽP 2 026,  OTN ŽP 2 027.

   5)  Metóda - prístrojové NDIR, NDUV, elektrochemický princíp, metodika STN ISO 12 039, manuálne GC separácia, redukcia na CH4, FID analyzátor metodika STN ISO 8186.

   6)
Metóda - prístrojové FID, FPD, metodika STN EN 12619, STN EN 13526, manuálne separácia GC – silikagél, FID analyzátor, metodika OTN ŽP 2 025.
   7)   Prevádzkovateľ  je   povinný   zabezpečiť    vykonávanie    meraní   na  stálom meracom mieste, ktoré spĺňa požiadavky podľa  súčasného  stavu  techniky  oprávneného  merania z hľadiska  reprezentatívnosti   výsledku  merania, odberu  vzoriek,  kalibrácie  a   iných   technických skúšok  a  činností,   bezpečnosti  a  ochrany zdravia  pri  práci, požiarnej ochrany, ochrany proti  vplyvom  fyzikálnych  polí a iných manipulačných požiadaviek, najmä dostatočnosti rozmerov, prístupnosti a ochrany proti poveternostným vplyvom.  

Za bod 10.1.3 v časti II na strane sa dopĺňajú následovné podmienky:  

10.1.4 Prevádzkovateľ je povinný aktualizovaný súbor TPP a TOO pre Dynamolinku č.1 
a Dynamolinku č.2 v súlade so všeobecne záväzným právnym predpisom ochrany ovzdušia a predložiť na schválenie najneskôr so žiadosťou o trvalé užívanie. 

10.1.5 Prevádzkovateľ je povinný jednorázovým diskontinuálnym meraním preukázať dodržiavanie emisných limitov uvedených v bode 2.1.4 v časti II. pre Dynamolinku č.1 a Dynamolinku č.2 pri oboch prevádzkových režimoch tohto rozhodnutia najneskôr so žiadosťou o trvalé užívanie.  

10.1.6 Prevádzkovateľ  je  povinný preukázať  výpočtom splnenie  parametra cieľovej emisie prchavých organických zlúčenín pre Dynamolinku č.1 a č.2 najneskôr so žiadosťou o trvalé užívanie. 

Za bod 11.4 v časti II. na str. 19  integrovaného povolenia vydaného rozhodnutím
č. 331/32-OIPK/2005-Ha/570410504 zo dňa 25.07.2005 zmeneného rozhodnutím 
č. 1309/193-OIPK/2006- Ha/570020504/Z1 zo dňa 30.05.2006 sa dopĺňa časť III.  v znení:

III. Podmienky stavebného povolenia

1.  Stavba bude uskutočnená podľa projektovej dokumentácie vypracovanej pod archívnym
      číslom 053/PSP/REK/4-06, autorizovanými stavebnými inžiniermi Ing. Kolomanom 
      Prónayom, č. osvedčenia 3909*Z*2-4, Pavlom Synakom, č. osvedčenia 3915*TZ*5-4,5, 
      Ing. Zdeněkom Mynářom, č. osvedčenia 2960*A*3-1, Ing. Ivicou Ondrušovou,
      č.   osvedčenia 3128*Z*4-1, Ing. Stanislavom Dubrovayom, č. osvedčenia 0264*Z*5-3 
      a Ing. Deziderom Horňákom, špecialistom požiarnej ochrany, overenej v tomto konaní,
       ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tohto rozhodnutia pre stavebníka a  Mestskú časť 
       Košice -  Šaca. Prípadné zmeny pri uskutočňovaní stavby nesmú byť zrealizované bez
       predchádzajúceho povolenia IŽP Košice (príslušný špeciálny stavebný úrad).

2. Stavebník v súlade s ustanovením § 75 stavebného zákona zabezpečí vytýčenie stavby 
     oprávnenou fyzickou osobou alebo právnickou osobou oprávnenou vykonávať geodetické       
     a  kartografické činnosti a  autorizačné overenie vybraných geodetických a kartografických
     činností autorizovaným geodetom a kartografom v súlade s overenou projektovou
     dokumentáciou.

3. Stavba „Zníženie emisií VOC Dynamolinka č.1 a  č.2“ bude  napojená  rozvodným
     plynovým potrubím z  jestvujúceho STL priemyselného plynovodu vedeného 
     v juhozápadnej časti haly Studená valcovňa, rozvodmi tlakového vzduchu a elektrickými 
     rozvodmi z jestvujúcej NN rozvodni. 

 4. Pred začatím stavby je stavebník povinný zabezpečiť vytýčenie podzemných                                 
       a nadzemných vedení a ich ochranných pásiem v mieste realizácie stavby a je povinný    
       zabezpečiť ich ochranu, aby nedošlo k ich poškodeniu.

5. Stavebník je povinný  plniť ustanovenia § 43i ods. 3 stavebného zákona a najmä
   zabezpečiť, aby stavenisko:

     a) bolo zabezpečené pred vstupom cudzích osôb na miesta, kde môže dôjsť k ohrozeniu
          života   alebo zdravia,

     b) malo zriadený vjazd a výjazd z komunikácie na prísun stavebných výrobkov, na odvoz 
          zeminy a stavebného odpadu a na prístup vozidiel zdravotníckej pomoci a požiarnej 
          ochrany,

     c) umožňovalo bezpečné uloženie  stavebných výrobkov a  stavebných mechanizmov 
           a umiestnenie zariadenia staveniska,

     d)  umožňovalo bezpečný pohyb osôb vykonávajúcich stavebné práce,

     e)  malo zabezpečený odvoz a likvidáciu odpadu,

     f) bolo zriadené a prevádzkované tak, aby bola zabezpečená ochrana zdravia ľudí                    na stavenisku a v jeho okolí, ako aj ochrana životného prostredia podľa osobitných 
predpisov.    

6.  Stavba bude uskutočnená dodávateľsky, môže ju uskutočňovať len právnická osoba alebo  fyzická osoba oprávnená na vykonávanie stavebných prác podľa osobitných predpisov 
a vedenie uskutočňovania stavby vykoná stavbyvedúci. Stavebník je povinný písomne  
oznámiť na IŽP Košice zhotoviteľa stavby najneskôr do 15 dní po jeho určení, súčasne predložiť jeho oprávnenie na uskutočňovanie stavby a doklad, ktorým  preukáže, že má zhotoviteľ zabezpečené vedenie stavby stavbyvedúcim. 

7.  Stavebník je povinný písomne oznámiť na IŽP Košice začatie stavby najneskôr do 15 dní
odo dňa jej začatia.                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                            

8.   Stavebník je povinný stavbu dokončiť  do 31.12.2007.

9.  Stavebník je povinný  podľa  § 66 ods. 3  písm. j) stavebného  zákona  označiť stavbu                 
na viditeľnom mieste štítkom s nasledovnými údajmi:

      a) označenie stavby

      b) označenie stavebníka

      c) označenie dodávateľa stavby

      d) názov správneho orgánu, ktorý stavbu povolil

      e) termín začatia a ukončenia stavby

      f) meno a priezvisko zodpovedného stavbyvedúceho.  

10.  Pri uskutočňovaní stavby je stavebník povinný dodržiavať predpisy týkajúce sa bezpečnosti práce  technických zariadení, najmä vyhlášku č. 374/1990 Zb. o  bezpečnosti práce a technických zariadení pri stavebných prácach, NV SR č. 510/2001 Z. z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na stavenisko a dbať 
na ochranu zdravia osôb na stavenisku.

11. Počas uskutočňovania stavby je stavebník povinný dbať na  to, aby  nespôsobil škodu                 
na cudzích nehnuteľnostiach a  majetku. Prípadné škody spôsobené pri uskutočňovaní  stavby  je povinný uhradiť v súlade s ustanoveniami Občianskeho zákonníka. 

12. Stavebník môže  na  výstavbu  použiť  v súlade s ustanovením § 43f stavebného zákona iba  také stavebné výrobky, ktoré sú podľa osobitných predpisov (zákon č. 90/1998 Z. z. 
o stavebných výrobkoch v znení neskorších predpisov) vhodné na použitie v stavbe             
na zamýšľaný účel a majú také vlastnosti, aby bola po dobu predpokladanej životnosti stavby zaručená jej požadovaná mechanická pevnosť a  stabilita, požiarna bezpečnosť, hygienické požiadavky, ochrana zdravia a životného prostredia a bezpečnosť pri užívaní.

13. Pri uskutočňovaní stavby je stavebník povinný dodržiavať  ustanovenia  § 48 - § 53 stavebného zákona o  všeobecných technických požiadavkách na uskutočňovanie stavieb a príslušné ustanovenia vyhlášky MŽP SR č. 532/2002 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o všeobecných technických požiadavkách na výstavbu a o všeobecných technických požiadavkách na stavby užívané osobami s obmedzenou schopnosťou pohybu a orientácie (ďalej len vyhláška „MŽP SR č. 532/2002 Z. z.“) a  ustanovenia slovenských technických noriem  vzťahujúce sa  na predmetnú stavbu.

14. Stavebné mechanizmy musia byť pred výjazdom na cestnú komunikáciu zbavené
       nečistôt.

15. Stavebník je povinný pri nakladaní s odpadom vzniknutým pri stavebných prác 
      dodržiavať povinnosti vyplývajúce zo zákona č. 223/2001 Z. z. o odpadoch a o zmene 
      a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.
16. Na stavbe musí byť po celý čas výstavby k dispozícii  projektová  dokumentácia
  na uskutočnenie stavby overená IŽP Košice v tomto konaní, potrebná na uskutočňovanie
  stavby a na výkon štátneho staveného dohľadu.

17. Stavebník je povinný umožniť orgánom štátneho stavebného dohľadu a nimi prizvaných   znalcov vstupovať na stavenisko, do stavby a nazerať do jej projektovej dokumentácie.                   Je povinný  bezodkladne ohlásiť IŽP Košice závady na stavbe, ktoré ohrozujú jej bezpečnosť a životy  či zdravie osôb.  

18. Stavebník je povinný v zmysle odborného vyjadrenia Technickej inšpekcie, pracovisko Košice č. 2942/2006 zo dňa 24.07.2006  k projektovej dokumentácii stavby „Zníženie emisií VOC Dynamolinka č. 1 a č. 2“ odstrániť nedostatky a zohľadniť pripomienky:

a) V projektovej dokumentácii je potrebné doplniť technické parametre jednotlivých inštalovaných elektrických zariadení, prierezy elektrických vedení, napäťovú sústavu 110 V striedavých v zmysle § 5 vyhlášky č. 718/2002 Z. z.,

b) V projektovej dokumentácii doplniť zabezpečenie ochrany pred atmosferickou a statickou elektrinou v zmysle STN 33 1390:1969, STN 33 2030:1984,

c) V projektovej dokumentácii sú použité neplatné technické predpisy STN 33 0165, STN 33 3225 a vyhláška č. 74/1996 Z. z.,

d) Pred uvedením do prevádzky je potrebné na vyhradenom technickom zariadení elektrickom vykonať prvú úradnú skúšku v zmysle § 11 vyhlášky č. 718/2002 Z. z.                a   § 14 ods. 1 písm. b) a d) zákona č. 124/2006 Z. z.,

e) Pracovné prostriedky (stroje – technológia spaľovacej termickej oxidácie, ventilátor VO pre dynamolinku DN 1, hlavný ťahový ventilátor VOO1, kompresor) je možné používať podľa § 13 ods. 3 a 4 zákona č. 124/2006 Z. z. ak zodpovedajú predpisom         na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci,

f) Pracovné prostriedky (stroje – technológia spaľovacej termickej oxidácie, ventilátor VO pre dynamolinku DN 1, hlavný ťahový ventilátor VOO1, kompresor

g) A vyhradené technické zariadenia tlakové – vzdušník VZ 501.200 l), ktorých bezpečnosť závisí od podmienok inštalácie na mieste používania je potrebné po ich nainštalovaní na mieste a pred uvedením do prevádzky skontrolovať podľa § 5 ods. 1 NV SR č. 392/2006 Z. z. o čom sa vydá odborné stanovisko podľa § 14 ods. 1 písm. b) a d) zákona č. 124/2006 Z. z.

  19. Stavebník je povinný zabezpečiť vedenie stavebného denníka až do skončenia  
   stavebných prác na stavbe. Stavebný denník musí obsahovať všetky dôležité údaje                   
   o stavebných prácach  na stavbe vrátane zápisov z vykonaných kontrolných skúšok.

20. V žiadosti o povolenie skúšobnej prevádzky stavebník uvedie súpis nepodstatných 
 zmien vykonaných počas uskutočňovania stavby oproti projektovej dokumentácii 
 stavby schválenej v tomto konaní, dôvody skúšobnej prevádzky a k žiadosti pripojí 
 doklady o výsledkoch predpísaných skúšok, doklady o overení požadovaných 
 vlastností výrobkov, certifikáty preukázania zhody použitých materiálov 
 a zabudovaných stavebných výrobkov a doklady o spôsobilosti prevádzkových 
 zariadení na plynulú a bezpečnú prevádzku.

 21.  Na konaní o uvedení stavby do skúšobnej prevádzky stavebník predloží stavebný denník.

 22. Žiadosť o vydanie povolenia pre uvedenie stavby do trvalej prevádzky (kolaudačné 
        rozhodnutie) je prevádzkovateľ - stavebník povinný predložiť na IŽP Košice 
        v dostatočnom predstihu počas trvania skúšobnej prevádzky s ohľadom na lehoty 
        kolaudačného   konania.

    23. V návrhu na kolaudačné rozhodnutie stavby stavebník uvedie súpis zmien vykonaných  
 počas uskutočňovania stavby „Zníženie emisií VOC Dynamolinka č.1 a č.2“ oproti    
 projektovej dokumentácii stavby overenej IŽP Košice v tomto konaní, a k návrhu pripojí 
 doklady podľa vyhlášky MŽP SR č. 453/2000 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré
 ustanovenia stavebného zákona (doklady o výsledkoch predpísaných skúšok, doklady 
 overení požadovaných vlastností výrobkov, certifikáty preukázania zhody použitých 
 materiálov a zabudovaných stavebných  výrobkov, doklady o spôsobilosti prevádzkových 
 zariadení na plynulú bezpečnú prevádzku, vyjadrenia dotknutých orgánov štátnej správy 
 k vydaniu kolaudačného rozhodnutia, vyhodnotenie skúšobnej prevádzky) a zdokladuje 
 splnenie podmienok tohto rozhodnutia  uvedených v časti „III. Podmienky stavebného
 povolenia“. 

24. Dokončenú stavbu môže stavebník užívať len na základe kolaudačného  rozhodnutia,  ktoré vydá IŽP Košice na základe písomného návrhu stavebníka. 

25. So  stavbou  sa  nesmie začať pokiaľ toto rozhodnutie nenadobudlo  právoplatnosť. Toto
       rozhodnutie stráca platnosť, ak sa so stavbou nezačne do dvoch rokov odo dňa, kedy
       nadobudlo právoplatnosť.

   Rozhodnutie o námietkach účastníkov stavebného konania: 

         Účastníci stavebného konania nevzniesli žiadne námietky ani pripomienky k uskutočneniu stavby „Zníženie emisií VOC Dynamolinky č.1 a č. 2“. 

         Rozhodnutie č. 331/32-OIPK/2005-Ha/570410504 zo dňa 25.07.2005, zmenené rozhodnutím č. 1309/193-OIPK/2006- Ha/570020504/Z1 zo dňa 30.05.2006 s výnimkou zmien uvedených v tomto rozhodnutí ostávajú v platnosti v plnom rozsahu. 

            Mená a adresy ostatných účastníkov stavebného konania sú uvedené v prílohe č. 1,
ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tohto rozhodnutia.

O d ô v o d n e n i e

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Košice, odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „IŽP Košice“), ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov,  podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ“) a ako špeciálny stavebný úrad podľa § 120 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku v znení neskorších predpisov (ďalej len „stavebný zákon“) podľa § 8 ods. 2   písm. a) bod 1 a 7, písm. c) bod 8 a 10, písm. h) bod 1, § 8 ods. 3  a  § 17 ods. 1 zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ a podľa § 66  stavebného zákona, na  základe konania vykonaného podľa zákona  č. 245/2003 Z. z.  o IPKZ, stavebného zákona a  zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov vydáva zmenu integrovaného povolenia. Súčasťou povolenia je 
aj stavebné konanie a uskutočnenie stavby ,,Zníženie emisií VOC Dynamolinka č.1 a  č. 2“, ktorá je súčasťou prevádzky Dynamolinky, na ktorú IŽP Košice, odbor integrovaného povoľovania a kontroly vydal integrované povolenie rozhodnutím č. 331/32-OIPK/2005-Ha/570410504 zo dňa 25.07.2005 zmenené rozhodnutím č. 1309/193-OIPK/2006- Ha/570020504/Z1 zo dňa 30.05.2006, na základe žiadosti prevádzkovateľa – stavebníka 
U. S. Steel Košice, s.r.o. zo dňa 28. 07. 2006. 

             Prevádzkovateľ – stavebník k žiadosti o vydanie zmeny integrovaného povolenia, ktorého súčasťou je aj vydanie stavebného povolenia na uskutočnenie stavby  „Zníženie emisií VOC Dynamolinka č.1 a  č. 2“ predložil nasledovné doklady:

a)  doklad – výpis z účtu o zaplatení správneho poplatku podľa pol. č. 171a písm. c) Sadzobníka správnych poplatkov, ktorý je súčasťou zákona č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov vo výške 10 000 Sk,

b)  čiastočný výpis z listu vlastníctva č. 753 zo dňa 24.07.2006,

c)   kópiu z katastrálnej mapy,

d)   projektovú dokumentáciu stavby vypracovanú oprávnenými osobami,

e)   fotokópie osvedčení a splnomocnenia spracovateľov  projektovej dokumentácie,

f)   vyjadrenia, súhlasy a stanoviská dotknutých orgánov k stavebnému konaniu. 

             Podaním žiadosti bolo začaté konanie o zmene integrovaného povolenia vydaného rozhodnutím č. 331/32-OIPK/2005-Ha/570410504 zo dňa 25.07.2005 zmeneného rozhodnutím č. 1309/193-OIPK/2006-Ha/570020504/Z1 zo dňa 30.05.2006.              
Stavba „Zníženie emisií VOC Dynamolinka č.1 a  č. 2“, bude realizovaná v stavbe Studena valcovňa umiestnenej na pozemku parcelné  číslo 53/40 – súpisné číslo 1118, katastrálne územie Železiarne, ktorý je podľa výpisu z listu vlastníctva č. 753 vydaného Správou katastra Košice dňa 07.06.2006 vo vlastníctve prevádzkovateľa - stavebníka. 


Mestská časť  Košice – Šaca, oddelenie územného plánovania a  stavebného poriadku, výstavby a rozvoja  listom č. ÚPSPVaR 983-2/2006/FIL zo dňa 06.09.2006  uviedla, že podľa      § 39a ods. 3 písm. d) stavebného zákona si stavba nevyžaduje vydanie územného rozhodnutia o umiestnení stavby. 

     
IŽP Košice predmetnú žiadosť podľa § 12 ods. 2 zákona  č. 245/2003 Z. z. o  IPKZ  posúdil,  a  v  súlade s  ust. § 12 ods. 2 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ  upovedomil  žiadateľa, účastníkov konania,  dotknutú  obec  a  dotknuté  orgány   o  začatí   konania listom zo dňa  04.08.2006. Zároveň požiadal  dotknuté  obce (mesto Košice a MČ Košice – Šaca), aby v súlade  s ust. § 12 ods. 2  písm. d)   zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ zverejnili podstatné údaje o podanej žiadosti o prevádzkovateľovi  a  o prevádzke,  na svojej úradnej tabuli na dobu 30 dní   a  zverejnila výzvu osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou, dokedy môžu podať prihlášku  a  výzvu  verejnosti, dokedy  sa  môžu  vyjadriť. IŽP Košice podľa § 12 ods. 5 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, určil lehotu na podanie prihlášok                    a vyjadrenia 30  dní.  V lehote do  30 dní  odo dňa zverejnenia nebola podaná  žiadna  prihláška  ani nebolo doručené vyjadrenie verejnosti  k  prerokovávanej  veci. IŽP Košice ako špeciálny stavebný úrad v súlade s ustanovením § 61 stavebného zákona dňa 04.08.2006 oznámil začatie stavebného konania vo veci vydania zmeny integrovaného povolenia pre realizáciu stavby „Zníženie emisií VOC Dynamolinka č.1 a č. 2“  ďalším účastníkom konania vymedzeným v ustanovení § 59 stavebného zákona  a  dotknutým orgánom vymedzeným v ustanovení § 126 stavebného zákona.

           IŽP   Košice  v súlade s  ust.  § 12  ods. 2  písm. c)  zákona  č. 245/2003 Z. z.  o  IPKZ  zverejnil  podstatné údaje  o podanej žiadosti,  výzvu osobám ktoré majú právo byť zúčastnenou  osobou,  a  výzvu  verejnosti,  dokedy  sa  môžu  vyjadriť  a  kde  možno nazrieť do žiadosti. Tieto údaje boli zverejnené  na  úradnej  tabuli  IŽP Košice od 08.08.2006                   do 10.09.2006  a  súčasne aj  na  internetovej  stránke  www.sizp.sk.  V uvedenej  lehote  nebola  podaná prihláška  zúčastnenej  osoby  ani   nebolo  doručené   vyjadrenie  verejnosti.

          IŽP Košice na základe uvedeného  podľa § 12 ods. 4 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ určil na vyjadrenie známym účastníkom konania a dotknutým orgánom 30 dňovú lehotu.                  Po uplynutí 30 dňovej lehoty IŽP Košice v súlade s ustanovením § 13 ods. 1 zákona                              č. 245/2003 Z. z. o IPKZ a v súlade s ustanovením § 61 ods. 1 stavebného zákona nariadil ústne pojednávanie spojené s miestnym zisťovaním. Na ústnom pojednávaní konanom                dňa 05.10.2006 bola v súlade s ustanoveniami § 13 ods. 3 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,            § 61 ods. 1 stavebného zákona a § 33 ods. 2 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní daná prizvaným osobám posledná možnosť uplatniť svoje pripomienky,  námety a doplnenia,
 vyjadriť sa k podkladom rozhodnutia a  k spôsobu ich zistenia pred vydaním rozhodnutia a bola prerokovaná žiadosť, podstatné podmienky rozhodnutia, pripomienky a námety účastníkov konania a dotknutých orgánov uplatňované k žiadosti a projektovej dokumentácii stavby „Zníženie emisií VOC Dynamolinka č.1 a  č.2“. 

          V rámci integrovaného povoľovania boli k predloženej žiadosti a  k projektovej dokumentácii zaslané tieto vyjadrenia, stanoviská a súhlasy  účastníkov konania a dotknutých orgánov:

   - Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom v Košiciach listom 
      č. 2006/04856-02/241/PPL zo dňa 31.08.2006,

   -    Mestská časť  Košice- Šaca  listom č. ÚPSPVaR 983-2/2006/FIL zo dňa 06.09.2006, 

   -    Mesto Košice listom č. A/2006/11556/457 zo dňa 08.09.2006, 

   -   Obvodný úrad životného prostredia Košice, odbor ŠSOO listom č. 2006/02143-2-KAS
      zo dňa  17.08.2006,

   -    Obvodný úrad životného prostredia Košice odbor ŠSOH, listom č. ŠSOH 2006/02141-2-
   BEL zo dňa  04.09.2006, 

-    Obvodný úrad životného prostredia Košice odbor ŠSOPaK, listom č. OPaK2006/02142-
   2-  Krá zo dňa  05.09.2006,

- Krajský úrad životného prostredia Košice odbor ŠVS-ŠSVV a VaK, listom                               
   č.  2006/00572   zo  dňa  06.09.2006,

-   Okresné riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Košiciach č. 1837-3/OPP-2006 
   dňa 09.08.2006,

-   Technická inšpekcia, a.s. pracovisko Košice  odborné stanovisko č. 2942/2006 zo dňa 
   24.07.2006.



Z účastníkov konania a dotknutých orgánov mali k vydaniu zmeny integrovaného povolenia, ktorého súčasťou je aj stavebné konanie tieto pripomienky a námety:

- k stavebnému konaniu:

A) Technická inšpekcia, pracovisko Košice, ktorej pripomienky a odporúčania uvedené 
       v odbornom vyjadrení k projektovej dokumentácii stavby č. 2942/3/2006 zo dňa 
      24.07.2006  sú zapracované  v bode č. 18 časti III. tohto rozhodnutia. 

B) Okresné riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Košiciach, ktoré vo svojom 
       stanovisku č. ORHZ-1837-3/OPP-2006 zo dňa 09.08.2006 uvádza, že obsahom
       projektovej dokumentácie nie sú doklady o preukázaní zhody stavebných výrobkov podľa 
       zákona č. 90/98 Z. z. o stavebných výrobkoch v znení neskorších predpisov a žiada tieto 
       doklady predložiť najneskôr ku kolaudačnému konaniu. Uvedená pripomienka                          
       je zapracovaná v bode   č. 23 časti III. tohto rozhodnutia.

Súčasťou konania podľa § 8 ods. 2 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ  bolo:

a) v oblasti ochrany ovzdušia

- podľa   § 8   ods. 2   písm. a)   bod  1 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ konanie o udelenie súhlasu na vydanie rozhodnutia o povolení stavby veľkého zdroja znečisťovania,

- podľa   § 8   ods. 2   písm. a)   bod  7 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ konanie o určenie emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania,

b) v oblasti odpadov

- podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 8 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ konanie o udelenie súhlasu 
   na  nakladanie s nebezpečnými odpadmi,

- podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 10 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ vydanie vyjadrenia v stavebnom konaní k výstavbe týkajúcej sa odpadového hospodárstva,

c) v oblasti ochrany prírody

- podľa § 8   ods. 2   písm. h)   bod  1 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ vydanie vyjadrenia k vydaniu stavebného povolenia na stavbu,

d) v oblasti ochrany zdravia ľudí:

- posudzovanie návrhov podľa § 8 ods. 2 písm. f) bod 4 na nakladanie s nebezpečnými látkami,
e) stavebné konanie  

- podľa § 8   ods. 3  zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ stavebné konanie o povolení novej
   stavby.

   
Predmetom prerokovania na ústnom pojednávaní spojenom s miestnym zisťovaním boli len pripomienky a námety, ktoré boli odôvodnené a  dôvody,  ktoré  smerovali  k obsahu žiadosti a k vykonávaniu činnosti v  prevádzke. 


IŽP Košice preskúmaním predloženej žiadosti vrátane priložených dokladov a projektovej dokumentácie v súlade s ustanovením  § 62 ods. 1 až  3 stavebného zákona zistil, že uskutočnením stavby a jej budúcim užívaním nie sú ohrozené záujmy spoločnosti ani neprimerane obmedzené či ohrozené práva a  oprávnené záujmy účastníkov konania. Projektová dokumentácia stavby bola vypracovaná oprávnenými projektantmi a spĺňa požiadavky na uskutočnenie stavby. 

       
IŽP Košice na základe preskúmania a  zhodnotenia predloženej žiadosti, vyjadrení účastníkov konania, dotknutých orgánov a  vykonaného ústneho pojednávania zistil stav a zabezpečenie prevádzky z hľadiska zhodnotenia celkovej úrovne ochrany životného prostredia podľa zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, a preto rozhodol tak, ako sa uvádza vo výrokovej časti tohto rozhodnutia.

P o u č e n i e:  Proti   tomuto   rozhodnutiu   podľa   § 53   a   § 54   zákona   č. 71/1967  Zb.                            o správnom konaní v znení neskorších predpisov možno podať na Slovenskú                           inšpekciu životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Košice, 
odbor integrovaného povoľovania a kontroly odvolanie do 15 dní odo dňa 
doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania. Ak toto 
rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov 
nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môže byť preskúmaná súdom.
                                                                                   
        Mgr. Jozef  GORNAĽ 



                    
                       riaditeľ inšpektorátu

Doručuje sa:

 1.  Ing. Tibor Duchonovič, GM pre environment, Vstupný areál U. S. Steel, 044 54  Košice

 2. Ing. František  Ziolkovský, vedúci odboru Realizácie projektov, Vstupný areál 
       U. S.  Steel,   044 54  Košice

 3.  Mesto Košice, zastupujúci primátor mesta, Tr. SNP č. 48/A, 040 11 Košice

 4.  Mestská časť Košice – Šaca, starosta, Železiarenska č. 9, 040 16 Košice – Šaca
 5.  Ing. Dezider Horňák, Južná trieda 39, 040 01 Košice

Na vedomie:
 1.  Ministerstvo obrany SR, Správa nehnuteľného majetku a výstavby Košice, Komenského 
     39/A, 040 01 Košice

 2.   Technická inšpekcia, pracovisko Košice, Južná trieda 95, 040 48 Košice

 3.   Inšpektorát práce Košice, Masarykova 10, 040 01 Košice

 4.   Obvodný úrad Košice, odbor krízového riadenia, Hroncova 13, 040 01 Košice

 5.  Okresné  riaditeľstvo  Hasičského  a  záchranného  zboru   v   Košiciach,  Požiarnická  4,                
       040 01 Košice

 6.   Krajský pamiatkový úrad Košice, Hlavná 25, 040 01 Košice 

 7.  Obvodný  úrad   životného   prostredia   Košice, odbor ochrany  ovzdušia,  odpadového 
        hospodárstva a priemyselných havárií, ŠSER, Adlerova 29, 040 22 Košice

 8.   Regionálny úrad verejného zdravotníctva, Ipeľská 1, 042 20  Košice

 9.  Krajský úrad v Košiciach, odbor ŽP- ŠVS,  Komenského 52,  041 20 Košice

10.  Obvodný úrad životného prostredia,  ŠSOH,  Adlerova 29,  040 22  Košice

11. Obvodný úrad životného prostredia, ŠSOPaK, Adlerova 29, 040 22  Košice

12. Obvodný úrad životného prostredia, ŠSOO,  Adlerova 29,  040 22  Košice

13. Mestská časť Košice – Šaca, oddelenie  územného  plánovania,  stavebného  poriadku, 
       výstavby a rozvoja, Železiarenska č. 9, 040 16 Košice - Šaca 

Príloha č. 1

1. Ing. Koloman Prónay , SES Energoprojekt, s.r.o., Tomášikova 32, 821 01 Bratislava 2

2. Pavol Synak, SES Energoprojekt, s.r.o., Tomášikova 32, 821 01 Bratislava 2

3. Ing. Zdeněk Mynář, SES Energoprojekt, s.r.o., Tomášikova 32, 821 01 Bratislava 2

4. Ing. Ivica Ondrušová, SES Energoprojekt, s.r.o., Tomášikova 32, 821 01 Bratislava 2

5. Ing. Stanislav Dubrovay, SES Energoprojekt, s.r.o., Tomášikova 32, 821 01 Bratislava 2

6. Ing. Dezider Horňák, Južná trieda 39, 040 01 Košice

Príloha č. 2  

Nakladanie s nebezpečnými odpadmi na povoľovanej prevádzke

	P. č.
	Katalógové číslo odpadu/ názov druhu odpadu/kategória odpadu


	Miesto vzniku odpadu
	Spôsob nakladania s odpadom

Miesto kde je odpad zhromažďovaný

	1.
	Kat. číslo:08 01 11

Názov: odpadové farby a laky obsahujúce organické rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné látky 
Kateg. odpadu: N
	Prevádzka
	Odpad tvoria zostatkové farby a laky po dobe použitia. Odpad je zhromažďovaný v pôvodných obaloch a odovzdávaný na zneškodnenie  na základe právoplatnej zmluvy prostredníctvom osoby oprávnenej nakladať s predmetnými odpadmi podľa zákona č. 223/2001 Z. z. o odpadoch (ďalej len „oprávnená osoba“).

	2.
	Kat. číslo: 08 01 13

Názov: kaly z farby alebo laku obsahujúce organické rozpúšťadlá alebo iné
nebezpečné látky

Kateg. odpadu: N
	Prevádzka
	Odpad vzniká pri čistiacich prácach na nanášacích strojov. Odpad je zhromažďovaný v kontajneroch a  odovzdávaný na zneškodnenie oprávnenej osobe. Miesto zhromažďovania - miešacia miestnosť, sklad lakov.



	3.
	Kat. číslo: 10 02 07

Názov: tuhé odpady z čistenia plynov obsahujúce nebezpečné látky

Kateg. odpadu: N
	Prevádzka
	Odpad vzniká pri údržbe zariadení (mechanické čistenie technológie dočistenia a výmenníkov) Dynamolinkách č.1 a č.2. Odpad je zhromažďovaný v uzavretých kovových sudoch a  odovzdávaný na zneškodnenie oprávnenej osobe.

	4.
	Kat. číslo: 12 01 12

Názov: použité vosky a tuky

Kateg. odpadu: N
	Prevádzka
	Odpad vzniká pri čistení chemických úsekov zariadenia prevádzky. Odpad je zhromažďovaný v sudoch a  odovzdávaný na zneškodnenie oprávnenej osobe. Miesto zhromažďovania - sklady chemikálií.

	5.
	Kat. číslo: 13 01 10

Názov: Nechlórované minerálne hydraulické oleje

Kateg.  odpadu: N
	Hydraulické systémy
	Odpad tvorí opotrebovaný olej zo systémov hydraulických staníc. Odpad je  zhromažďovaný v sudoch a odovzdávaný oprávnenej osobe  za účelom zhodnotenia. 

	6.
	Kat. číslo: 15 01 10

Názov: obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované 

nebezpečnými látkami

Kateg. odpadu: N
	Prevádzka
	Odpad tvoria prázdne kovové sudy resp. menšie nádoby znečistené olejom , farbou  resp. tukmi. Odpad je  zhromažďovaný vo vyhradenom priestore 
a  odovzdávaný oprávnenej osobe  za účelom zhodnotenia.

	7.
	Kat. číslo: 15 02 02

Názov: absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových filtrov inak        nešpecifikovaných, handry na čistenie, ochranné odevy kontaminované                     nebezpečnými látkami

Kateg. odpadu: N
	Prevádzka
	Odpad vzniká pri oprave a údržbe zariadení (znečistená pucvola, rukavice a pracovný odev, znečistený absorpčný materiál). Odpad je  zhromažďovaný v kontajneri, ktorý je spoločný pre DZ Zušľachťovne a  odovzdávaný na zneškodnenie oprávnenej osobe. 

	8.
	Kat. číslo:

16 02 13

Názov: 

vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti, iné ako uvedené v 
16 02 09 až 16 02 12

Kateg. odpadu: N
	Technologické haly, kabíny, administratívne budovy
	Odpad vzniká pri údržbárskej činnosti elektrotechnických zariadení. Odpad je zhromažďovaný v kontajneri a  odovzdávaný na zneškodnenie oprávnenej osobe.

	9.
	Kat. číslo: 16 06 02

Názov: niklovo – kadmiové batérie

Kateg.  odpadu:  N
	Prevádzka
	Odpad vzniká pri oprave a údržbe zariadení. Odpad sa zhromažďuje v sudoch odovzdávaný na zneškodnenie oprávnenej osobe.

	10.
	Kat. číslo: 16 07 08

Názov: odpady obsahujúce olej, Kateg. odpadu: N
	Prevádzka
	Údržba a opravárenské činnosti,  výmena oleja v hydraul. systémoch, prevodovkách. Odpad je  zhromažďovaný v sudoch a odovzdávaný na zneškodnenie oprávnenej osobe.

	11.
	Kat. číslo: 16 07 09

Názov: odpady obsahujúce iné nebezpečné látky

Kateg. odpadu: N
	Prevádzka
	Odpad vzniká pri údržbe a opravárenskej činnosti. Odpad je  zhromažďovaný v sudoch a  odovzdávaný na zneškodnenie oprávnenej osobe.

	12.
	Kat. číslo: 16 08 02

Názov: použité katalyzátory
Kateg. odpadu: N
	Prevádzka
	Odpad tvoria opotrebované krúžky, ktoré sa používajú pri procese štiepenia čpavku. Odpad je  zhromažďovaný v uzavretých sudoch a odovzdávaný 
na zneškodnenie oprávnenej osobe.

	13.
	Kat. číslo: 17 02 04

Názov: sklo, plasty a drevo obsahujúce nebezpečné látky alebo kontaminované               nebezpečnými látkami
Kateg. odpadu: N
	Prevádzka
	Odpad vzniká pri bežnej údržbárskej činnosti. Odpad tvoria znečistené drevo od oleja a pod. Odpad je  zhromažďovaný v kontajneri odovzdávaný na zneškodnenie oprávnenej osobe.

	14.
	Kat. číslo: 17 04 09

Názov: kovový odpad kontaminovaný nebezpečnými látkami

Kateg. odpadu: N
	Prevádzka
	Odpad vzniká pri bežnej údržbárskej činnosti . Tvorí ho netechnologický šrot (železné časti konštrukcií, rôzne časti agregátov znečistený NL.). Odpad je zhromažďovaný v kontajneri a odovzdávaný oprávnenej osobe  za účelom zhodnotenia.

	15.
	Kat. číslo: 17 05 03

Názov: zemina a kamenivo obsahujúce nebezpečné látky
Kateg. odpadu: N
	Prevádzka
	Odpad vzniká pri výkopových prácach.


	16.
	Kat. číslo: 17 06 01

Názov: izolačné materiály obsahujúce azbest
Kateg. odpadu: N
	Prevádzka
	Odpad tvoria rôzne dosky, obloženia, izolácie, eternit a pod., ktoré obsahujú azbest. Odpad vzniká pri výmene týchto časti. Stabilizovaný odpad je zhromažďovaný v kontajneri odovzdávaný na zneškodnenie oprávnenej osobe.

	17.
	Kat. číslo: 17 06 05

Názov: stavebné materiály obsahujúce azbest
Kat. odpadu: N
	Prevádzka
	Odpad tvoria rôzne dosky, obloženia, izolácie, eternit a pod., ktoré obsahujú azbest. Odpad vzniká pri výmene týchto časti. Stabilizovaný odpad je zhromažďovaný v kontajneri odovzdávaný na zneškodnenie oprávnenej osobe.

	18.
	Kat. číslo: 17 09 03

Názov: iné odpady zo stavieb a demolácií vrátane zmiešaných odpadov obsahujúce nebezpečné látky
Kateg. odpadu: N
	Prevádzka
	Odpad vzniká pri stavebných prácach. Odpad je odovzdávaný na zneškodnenie oprávnenej osobe.

	19.
	Kat. číslo: 19 02 05

Názov: kaly z fyzikálno – chemického spracovania obsahujúce nebezpečné látky

Kateg. odpadu: N
	Prevádzka
	Odpad tvorí kal z čistenia nádrží. Odpad je zhromažďovaný v kontajneri a odovzdávaný na zneškodnenie oprávnenej osobe.

	20.
	Kat. číslo: 19 02 07

Názov: ropné látky a koncentráty zo separácie
Kateg. odpadu: N
	Prevádzka
	Odpad tvoria zvyšky emulzií po čistení pásu v čistiacom úseku. Odpad je zhromažďovaný v kontajneri a a odovzdávaný na zneškodnenie oprávnenej osobe.

	21.
	Kat. číslo: 19 12 11

Názov: iné odpady vrátane zmiešaných materiálov z mechanického spracovania odpadu obsahujúce nebezpečné látky
Kateg. odpadu: N
	Prevádzka
	Odpad vzniká pri bežnej údržbárskej činnosti na technologických zariadeniach (guma a rôzne hadice znečistené škodlivinami). Odpad je zhromažďovaný v kontajneri a odovzdávaný na zneškodnenie oprávnenej osobe.


